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Operating instruction

@ Bedienungsanleitung

Thank you for choosing a Hama product. Take

your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions
in a safe place for future reference. If you sell the
device, please pass these operating instructions on to
the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

« This symbol is used to indicate safety
instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

= This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package Contents

Microphone with attached connecting cable and
control unit (On/Off switch/battery compartment)
Coin cell type LR44

Windscreen (pop and hiss filter)

Lapel / tie clip

Adapter 3,5mm/6,3mm jack plug

These operating instructions

w

. Safety Notes
This device is intended for private, non-commercial
use only.
Protect the device from dirt, moisture and
overheating, and only use it in dry locations.
Do not drop the device and do not expose it to any
major shocks.
Do not operate the device outside of its operating
limits as defined in the technical specifications.
Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.
Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.
Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.
Do not modify the device in any way. Doing so voids
the warranty

When inserting batteries, note the correct
polarity (+ and - markings) and place

the batteries accordingly. Failure to do so could
result in the batteries leaking or exploding.

Do not short-circuit the batteries.

Do not recharge the batteries.

Do not throw the batteries in a fire.

Keep batteries out of the reach of children.
Do not allow children to change batteries
without supervision.

If the device is not used for a long period of
time, remove the batteries.

4. Getting Started

Insert the batteries:

Use only coin cells type LR44.

Open the battery compartment lid on the back side
of the control unit (imprint Open on back side)
and insert the LR44 type coin cell. Thoroughly
take care of the correct polarity. Close the battery
compartment lid.

Switch ON the control unit, if you want to use the
microphone.

Switch OFF the control unit, if you don't use the
microphone.

[

. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

6. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here: www.
hama.com

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben! Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie
die folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst
ganz durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieRend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu knnen.

1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

« Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

= Wird verwendet, um zusdtzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Lieferumfang

Mikrofonkapsel mit Anschlusskabel und
Kontrolleinheit (On/Off und Batteriefach)

Knopfzelle Typ LR44

Windschutz

Ansteckclip

Adapter 3,5mm Monoklinke auf 6,3mm Monoklinke
diese Bedienungsanleitung
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. Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Raumen.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort
gemaR den ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.
Nehmen Sie keine Veranderungen am
Gerat vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat
(Beschriftung + und -) der Batterien und legen
Sie diese entsprechend ein. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr des Auslaufens oder einer
Explosion der Batterien

SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz.

Laden Sie Batterien nicht.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
Bewahren Sie Batterien auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das
Wechseln von Batterien.

Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die
langere Zeit nicht benutzt werden

4. Inbetriebnahme

Batterien einlegen:

« Verwenden Sie die Knopfzellen des Typs LR44.

« Offnen Sie die Batteriefachklappe der

Kontrolleinheit (Beschriftung Open auf der

Riickseite) und legen sie die Knopfzelle LR44

polrichtig in das Batteriefach ein. SchlieBen Sie das

Batteriefach ordnungsgeman.

Stellen Sie auf der Kontrolleinheit den Schalter auf

ON, wenn Sie das Mikrofon verwenden mochten.

« Stellen Sie auf der Kontrolleinheit den Schalter auf
OFF, wenn Sie das Mikrofon nicht verwenden.

5. Gewahrleistungsausschlu

Die Hama GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemager Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

6. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier: www.
hama.com




Hama GmbH & Co KG
D-86652 Monheim
www.hama.com
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Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies: Electric and electronic
devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to retum electrical and electronic devices as well
as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product s subject o these requlations. By
recycling, reusing the materials or other forms of utising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment

la pro!ection del
(onfurmement a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectfs en matiére de protection de

les regles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec
les déchets ménagers. Le pictogramme "picto” presem surle produt, son manuel d'utilisation ou son embaHage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retouner le produitfa batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi e remettre  un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera & a protection de notre environnement. Cst un acte écologique.
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische
E und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmilll entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

1>

elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten, ffentlichen Sammelstellen
oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelneiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
mmmmm  Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese hin. Mit der Wied g, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo
E siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura domeéstica. £l usuario esta

legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida til a los puntos

de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo
mmmmm  en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a otras

formas de readaje de aparatos/p\\as usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

i per
Dopol \mp\ememazmne della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati
dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo 0 nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto,
mmmm  sul manuale dstruzioni o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottifle batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apbs a implementacao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se: Os
aparelhos eléctricos e electrnicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores
estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos
para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo
mmmm o produto, o manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes regulamentos. Reciclando,
reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteco do ambiente.
OxpaHa oKpyxaloLLieii cpefibl:
C MOMeHTa Nepexofia HalJoHANbHOMO 3aKOHORATeNLCTBa Ha esponefickite HopmaTussl 2002/96/EU u 2006/66/EU aeiicTuTensHo Cneayiotliee:
IeKTpUdECKite U SNEKTPOHHbIE NPUBOPB, a Takoke OaTapeyt 3anpeLLBeTCR YTNMMPOBTH C 0BbI4HbIM MYCOPOM. M1OTpEGHTENb, COTACHO 3aKOHY,
0b3aH YTUAM3KPOBATD 3NEKTPHYECKHE 1 INEKTPOHHbIE an60pb\, aTaKke @T&DEM W aKKyMyNATOPbI NOUIE WX MCNONB30BAHNA B CMELMaNbHO
TNPeHa3Ha4eHHbIX 1A 3TOr0 NMyHKTax (60p&, mbo 8 TyHKTaX NPOLAXH. [Lleranshan PernameHTaLya 3Tux TpGﬁOBaHW OCyLLeCTBARETCA
COOTBETCTBYOLLIMM MECTHbIM 33KOHOLATENLCTBOM. HEDBXD/Z[MMO(TE (oﬁﬂmnew aHHbIX FIDE,E[W\(BHMVI 0603HauaeTcs 0coBbIM 3HaUKOM HA
I 30y, MHCTDYKLIM 1O SKCTIYGTALIN WK YaKOBKe. Tlpy MOBTOPHOM (I D W npu fipyroit chopuie
YTUAU3ALUM ObIBLLIX B np6opos Bl ji Cpesisl. B COOTBETCTBMM C NPEANUCaHWAMI N0 0BPALLIEHHIO C
Garapeany, B [epMaHWH BbilLeHa3BaHHble HOPMATMBbI AECTBYIOT 1A yTvAV3aLi GaTapeit 1 akkyMyAATOpOB.
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van
E toepassing: Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn

wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt
erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

Wskazoéwki dotyczace ochrony $rodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace
ustalenia: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami
d il Uzytkownik zok prawnie do od} zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie requlujq przepisy prawne danego kraju. Informuje o
tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic Srodowisko!
Koérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanldsa szerint, a megjelolt idGpontto! kezdve, minden EU-s tagéllamban érvényesek a
E kovetkezok: A e\eklromos és elektronikai keszu\eksket €s az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és

lektroniku € elemeket, nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen

elektromos és elektronikus készilékek gytijtésére torvényi eldirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt yitd helyre vagy
W Visszavinni a vasarlds helyére. A termék csomagolasan feltintetett szimbolum egyértelmd jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi

készilékek begylijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas komyezetink védelméhez.
Yrodewn oyetika pe m npootacia neptParlovrog:

Amt6 ) oty Tiov 1) Eupwraikr) 08nyia 2002/96/EE kot 2006/66/EE evowpiativerar oto e6vikd dikato 1oybouy a €€ic: Otnhextpikéc kat ot
ﬁ NAEKTPOVIKE OUOKEEC kaBlG Kat 01 Hmatapieg Oev Emmpémeral v Tetiolvical oTa oikiakd anoppipara. Ot katavaAwreég urioypeodvia and tov

VOO Vel ETOTPEDOUY TIC NAEKTPIKE Kat AEKTPOVIKEC GUOKEUEG kaBuiC ket TiG Hrtatapieg oto Téhog 1 {wig toug ota Snudoia aneia
TepiouMoyric o gouv SnpioupynBei yi autd to akond f ota onpeia wAnang. Ot Aemopépete pupilovat ot oyetikr vopioBeaia. To adpporo
Tidvw 010 TIOiAV, T eyyelpidio Ypriong I} 0T ouoKeuaoia apanéymel e auté Tig Siatageic. Me v avakUkAwan, enavaypnotponoinon twv
hikav 1) pe GMES HopdES ypnatomainang maki guakeudy / MITaTapiav GuvelogépETE anuaviika oty ipootacia tov iepiBaMovrog. It
Teppavic (oxbouv avtiotoiya o1 apardvey KavVeC amppIYnG OBjIdLVA e TOV KVOVIONO Yiat JMaTapiEG Kl OUCOWPEUTES,
Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elekiricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi
do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych
sbéren. Podrobnosti stanovi zakon piSlusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklac
w3 jinymi zplsoby zuZitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostred;.
Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmi
vyhadzovat do domdceho odpadu. Spotrebitel je zo zikona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vrobku. Opétovnym zuZitkovanim
mmmmm  alebo inou formou recykldcie starych zariadenilbatérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
Cevre koruma uyanisi:
Avrupa Birlgi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten itibaren: Elekirikli ve elekironik cihazlarla piller
normal evsel ¢ope atlmamalidir. Tiketiciler icin, artk calismayan elektriii ve elekironik cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine gdtime veya satin
alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu le ilgii aynntiar ulusal yasalarla diizenlenmektedi. Urin izerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarr. Eski cihazlann geri kazanim, yapidilan malzemel reya dider deg
sekillei le, cevre korumasina onemli bir katkida bulunursunuz. Yukanda adi geen atik toplama kurallan Almanya'da piler ve akiller iin de gegerlidir.
Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och elektroniska
apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt
batterier vid slutet av dess livslangd til, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pd forpackningen indikerar att produkten innefattas
av denna bestammelse. Genom atervinning och dteranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.
tonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttodn kansallisessa lainséadanndissa, ptevét seuraavat madréykset:
Sahkd- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahk- ja
elektronikkalaitteet niiden kayttbian paatyttyd nille varattuinin julkisiin tai palauttaa ne Tahan littyvista
saadetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naista madrayksista mainitaan myos tuotteen symbolissa, fai L
materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ymparistomme Suojelussa.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice si electronice nu
pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de
utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detalile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau
alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importat la protectia mediului nostru inconjurator.

Ympa
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